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eIy NMPEAV OA U3MNON3BATE YPEOA

O6wu npeaynpexaeHus

NMPEOYNPEXOEHUE: [lorpuwxeTe ce BeHTUNAUMOHHUTE OTBOPU
OKOJ10 ypeaa unm B MSICTOTO My Ha BrpaxgaHe, fa ca cBoboaHw.
NMPEAYNPEXAEHUE: He nsnonssante MexaHU4H1 yCTPOMUCTBA UK
ApYyru cpencTBa 3a ycKopsiBaHe npoueca Ha pasmpassiBaHe, pasfiny-
HW OT Te3n NpenopbyYaHn OT NPOM3BOANTENS.

NMPEAYNPEXOAEHUE: He nsnonssante enekrpnyeckn ypeam B oT-
AeneHneTo 3a CbXpaHeHWe Ha XxapHa Ha ypeda, OCBEH ako He ca oT
npenopbyBaH OT NPOM3BOAUTENS TUM.

NMPEOYNPEXOEHUE: He nospexaanTte Bepurata 3a xnaguneH ar-
EHT.

NMPEAYNPEXOEHUE: 3a na n3berHete onacHOCTU nopaan HecTa-
OunHOCT Ha ypeaa, Ton Tpsabea aa 6bae uKcMpaH B CbOTBETCTBME
C NHCTpYKUMUTE.

* Ako ypeabT nsnonssa R600a kaTo xnaguneH areHT (MoxeTte ga
HayyuTe Tasu MHpopMaunsa oT eTukeTa BbTpe B ypeaa) Tpsibea
Aa BHMMaBaTe No BpeMe Ha TPaHCNOPTMPAHETO U MHCTanupa-
HeTo, 3a Ja npegoTBpaTuUTe NoBpeda Ha eneMeHTUTe Ha oxna-
antensa. OceeH ToBa R600a e 6e3onaceH 3a okonHarta cpega wu
HeyTparneH ra3. Tbi KaTo TON € eKCNII03UBEH, B Cry4Yan Ha Te4yo-
Be nopaaw nospena Ha eneMeHTUTe Ha oxnaguTtensd, npemecTe-
Te CBOA XNagWUnHUK ganey oT OTKPUT nNiamMbK UM N3TOYHULUM Ha
HarpsiBaHe W NPOBETPETE CTasiTa, KbAeTo Ce Hamupa ypeabT 3a
HSIKOSTKO MUHYTM.

° I'IpV| npeHacdHe n nNno3numoHmnpaHe Ha XrnaguiHuka, nasete oT Mno-
Bpeaa Bepurata Ha ra3oBuda oxraguTern.

 He cbxpaHsiBaliTe B3pMBOOMNacHW BELLECTBA, KaTo aepo30nm 1 3a-
nanuvu BelLlecTsa B ypeaa.
* MpoayKkTbT € NpefHasHa4YeH caMo 3a AoMallHa ynoTpeba, B 30HM
KaTo:
- KYXHEHCKM 30HM B MarasuHu, opucu 1 apyrvu paboTHU cpeau.
- (bepmMu 1 KNMEHTU B XOTeNu, MOTENU U APYrv cpean OT XKUMu-
LEeH T!n
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- MecTa, npeanaralum fnerno 1 3akycka;
- KETbPUHT 1 NOA0OHM NpUNoxeHus, 6e3 otaasaHe Noa Haem

e AKO KOHTaKTbT He CbOTBETCTBA Ha LUenceria Ha XnaaunHuKa,
TpsAbBa Oa 6bae CMeHeH OT NPoU3BOAUTENS, HEroBU NpeacTaBu-
Tenu No nogapbXkkarta, Unu nuua ¢ nogobeH onuT 1 KBanudguka-
Luus, 3a aa ce nsberHart puckose.

* CneunanHo 3as3eMeH NPOBOAHWK € CBbp3aH KbM 3axpaHBallus
kaben Ha xnagunHuka. To3u wencen Tpssbea ga 6bae M3non3eaH
B cnevumarnHo 3a3eMeH KOHTakT oT 16 amnepa. AKO B KbLaTa HaMa
TaKbB KOHTAKT, MOSS HEKa YNMb/IHOMOLLEH €MEKTPOTEXHUK MOHTU-
pa TaKbB.

» To3n ypen moxe ga ce u3nonasea oT geua Ha 8 roanHn u no-ro-
nemMu, BKITHOUUTENHO N1Ua C orpaHnyeHa pusndeckun, oBuraTenHm
UM YMCTBEHM Bb3MOXHOCTU, unn 6e3 onuT 1 no3HaHus B 6e3o-
NacHOTO M3Mon3BaHe Ha ypeda, unu 6e3 no3HaHusa 3a pucKoBe-
Te. [deuata He TpabeBa ga cu urpaat ¢ ypega. NodynctBaHeTo U
nogapbXkata Ha ypega He 6uBa ga ce m3BbpllBa OT geua 6e3
Hag30pa Ha Bb3pacTeH.

» AKo 3axpaHBawWwmAT Kaben e noBpeaeH, Ton Tpssbea ga 6bae cme-
HEH OT NPOM3BOAUTENS, HErOBM NPeACTaBUTENM NO NoaapbKKaTa,
unu nuua ¢ nogobeH onuT 1 kBanudukauus, 3a n3dbsarsaHe Ha pu-
cKoBe.
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CTapVI U noBpegeHn XxnagnnHmuu

* AKO CTapuvsaT BU XNagunHuUK uma 6J'IOKVIpOBKa WKW KIoYarnka, oTcTpaHeTe s, Tbil KaTo
geuarta Morart ga ce 3aknko4aTt OT BbTpellHaTta CTpaHa 1 Aa NpUuYnHAT MUHUUOEHT.

e CTapute xnagunHuum n oprsepmn cbabpkaT M30naurMoHeH MaTtepuarn v xnaauneH ar-
eHT ¢ CFC. ETo 3awo ce norpmwxeTte Aa He yBpexaaTe OKonHaTta cpefa, Korato U3xBbp-
NSITE CBOS CTap XNafauImHuK.

Monsi nutanTe OOLMHCKMTE BNacTn OTHOCHO M3xBbprsiHeTo Ha WEEE 3a ue-
nnTe Ha NoBTOpHa ynotpeba, peunknmpaHe UnuM Bb3CTaHOBABaHE.

3abenexku:

* Mons, npoyeTeTe BHUMATENHO MHCTPYKUMUTE Npeau Aa MOHTUpaTe Win M3nonaeaTe
ypena. _He Hocum om20e0opHOCM 33 wiemu, MPUYUHEHU oM HenpaeuJsiHa yrnompe-
ba.

* CnepBaliTe BCUYKM MHCTPYKLMM BbPXY YPeaa M HapbyHUKa C UHCTPYKLMKU, U CbXpa-
HsIBalTe TO3M HAPBYHMK HA CUrYPHO MSACTO, 3a 4a OTCTpaHWUTe Npobremm, KOUTo Moxe
[a Bb3HWKHAT B 6baeLLe.

» Tosu ypen e npousBedeH 3a goMaluHa yrnotpeba un moxe ga 6bae M3nonseaH camo Ha
3aKpuTO M 3a crneundunyHy uenn. Ton He e Nnoaxodsily 3a Tbproscka unu oblua yno-
Tpeba. TakaBa ynoTpeba e JoBefe A0 OTMsIHA Ha rapaHuusita Ha ypeaa, a Hawara
KOMMaHusi HMa ga 6bae OTroBopHa 3a HacTbNuUMKM 3aryou.

» To3u yped e npousBedeH 3a NonasaHe B JOMaKUHCTBA U € NOAXOASLL, CaMo 3a OXJ1aX-
AaHe / cbXxpaHsiBaHe Ha XpaHu. Toi He e NoAXOoAsLy, 3a Tbproscka unm obua ynorpeba
n/vnu 3a CbxpaHsiBaHe Ha CybCTaHuMKW, pa3nuMyHn OT XpaHa. Hawarta koMmnaHus He e
OTroBOpHa 3a 3arybu, HacTbNWnK BcreacTBMe Ha obpaTHUSA crnyyan.

lpedynpexdeHusi omHOCHO 6e3onacHocmma .
* He n3nonssanTe pasknoHUTENW UMK YObIMKUTENN. @‘
* He BkntoyBanTe noBpeaeHu, U3HOCEHN UM CTapw LLENCenu.
* He gbpnante, orbBavite unm nospexgante kabena.

« Tosu ypepd e npegHasHayeH 3a ynotpeta oT Bb3pacTHU, HE NO3BO-
naBaiiTe Ha fela Aa cv UrpaaT ¢ ypeaa v He v ocTaBaiiTe fa ce
yBecBaT Ha Bparara.

 He BknioyBaiTe 1 He U3KMHOYBANTE OT KOHTaKTa C MOKpM pbLie, 3a
[a npegoTepaTuTe enekTpuyeckn yaap!

« He nocTaBsinTe CTbKNEeHW BYTUIIKM UMM KOHTENHEPU C HaMUTKK
BbB (PpU3EPHOTO OTAeneHne. ByTUnkuTe n KOHTEHepUTE MoXe
[a eKkcnroamvpar.

* He noctaesinte ekcnnosmBHY UMW Bb3NnaMeHumy mMatepuanu B
XnagunHuka, 3a ga ocurypute GesonacHocTta cu. [MocTaesiite
BEPTUKAsHO C NITbTHO 3aTBOPEHU 3anyLianku GyTUIKUTe U BUCO-
KOArnKOXOMHUTE HaMUTKK B OTAENEHNETOo Ha dpusepa.

Br-4-



Korato B3emare neq oT OTAENEHMETO 3a Nnefd, He ro JOKOCBaunTe.

JlegbT MOXe ga NpUYMHU U3rapsHUs U/Mnu cpa3BaHuns. ﬁ
He nunarite 3ampaseHu NpoaykTu ¢ MOKpu pbLe! He sxxTe cna-

nonen n kybyeta nep He3abaBHO cref KaTo CTe M M3Bagunm ot ‘25
dpusepHoTo otaeneHue!

MpoaykThT € NpegHasHadeH 3a CBEXW XpaHu 1 Hanutkn. Cbxpa-

HSIBATE CBEXWTE XpPaHW 1 HaMUTKM 3a KPaTKO BPEME.

He cbxpaHsiBariTe 3amMmpaseHn XpaHu U He U3Mnon3BanTe oTAeneHmeTo

3a nef 3a 3amMpassiBaHe Ha XpaHu.

He 3ampassaBanTe NOBTOPHO 3amMpaseHn NPOAYKTU, Cned KaTo CTe ' pas-

Mpa3unu. ToBa MOXe Aa NpuYMHU 3gpaBHU NpobrnemMu KaTo XpaHUTENHO

oTpaBsiHe.

He n3nonaeante enekTpuMyeckn yCTPOWCTBA, CAPENOBe 3a pasmpassBaHe Wnun ocTpu
npeaMeTn, KaTo HOXOBE UMW BUNULMK, 32 U3BaxaaHe Ha neq.

He nokpwvBaiiTe kopryca unu ropHaTta cTpaHa Ha XxnaguiHuka C NokpuBka. Tosa Lie
NOBIMsie HA XapaKTEPUCTUKUTE Ha XNaausHuka.

Mo Bpeme Ha TpaHCMNOPT, hMKCMpanTe akcecoapute BbB XNagwunHuka, 3a ga npego-
TBpaTUTE NOBPEXOAHETO UM.

MOHTMpaHe M ekcnnoaTtauua Ha XnaguinHuka

lpedu da 3ano4yHeme Oa u3ron3same €e8osi Xn1adusiHUK, sue mpsibea 0a 06bpHeme eHUMa-
Hue Ha crie0Homo:

PaboTHOTO HanpexeHne Ha xnagunHuka e 220-240 V npu 50Hz.

He HoCMM OTrOBOPHOCT 3a LWeTn B CneAcTBUe Ha 13nona3BaHe Ha ypeada 6es 3asemsaBa-
He.

MocTaBeTe xnagunHvka Ha MACTO, KbAETO HAMa Aa O6bae N3NOXEH Ha AMPEKTHA ClbH-
yeBa CBETNMHA.

YpenbT Tpsbsa ga 6bae noHe Ha 50 cm OT roTBapcKun Meykn, rasosm PypHN N Harpesa-
TenHu ypeau, n Tpabea aa 6bae noHe Ha 5 CM OT eneKkTpUYeckn ypHu.

XnaaunHKLT HUKOTa He TpsibBa Aa 6bae M3nonasaH Ha OTKpUTO Urin-— N
[a Gbae ocTaBsiH nog AbXKAa. m
KoraTo xnaaunHukbT 6bae noctaseH Ao hpusep 3a AbnBGoKo 3am- /[0 &
passiBaHe, Mexzy TsiX TpsiGBa 4a MMa MoHe 2 CM, 3a Aa Ce NPeaoTBpa-

TN OBNa*XHABAHETO Ha nOBprHOCTVlTe NUM. \( //

He nocrtaBsiiTe npegMeTn BbpXy XnaauiH1Ka v ro MOHTMpanTe Taka,
Ye [a uma pascTosiHMe OT NoHe 15 cm Haj ropHaTta My JacT.
Perynupyemute npegHu kpaka Tpsabea aa 6bpat perynupaxu, 3a aa
ce yBepwuTe, Ye ypeabT € HUBENupaH 1 ctabuneH. MoxeTe Aa perynupare kpakarta kato
r'M 3aBbPTUTE MO YaCOBHMKOBATa CTpenka (Mnv B obpaTHa nocoka). ToBa TpsbBa aa
6be HanpaBeHO Npeaun NOCTaBSHETO Ha XpaHa BbB XNaguiHuKa.

I'Ipe,u.m Aa nsnonsearte xnagunHuka, I/I36'prIJeTe BCUYKM HaCTu C pa3TBOp Ha YaeHa Nnb-
Xn4kKa coga 6MKap6OHaT 1 TOonna Boga, a cnej toBa M3MUNTE € YMcTa Boga U noacyule-

Te. [NocTaBeTe BCUYKM YaCcTu crief NoYnCTBaHe. iit
MoHTupariTe nnacTMacoBUAT OUCTaAHUMOHEH Boday (4Yactra c g__?'

YepHW NracTVHKU 0T3az) KaTo ro 3aBbpTuTe Ha 90°, KaKTo e noka- I:II :

3aHO Ha durypaTta, 3a Ja NpegoTBpaTMTe JOKOCBAHETO HA CTEHa- A

Ta OT KOHAeH3aTopa. |||||||Q:\
XnaannHukbT TpsbBa Aa 6bae NocTaBeH CpeLly CTeHa CbC CBO- VA
60aHO pascTosHne Hag 75 MM. L \
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I'Ipe.qu Aaa n3non3Barte XxnaguinHukKa

+ Korato ro nmyckate 3a NMbpBW MbT WX CREeA TpaHcropTupaHe,
noaabpXxanTe xnagurHuka B U3NpaBeHO MoroXeHue 3a 3 vaca,
a crieq ToBa ro BKIOYETe, 3a Ja ocurypuTe edekTrBHaTa My pa-
60Ta. B npotuBeH cnyyai, BUe MOXe 4a NOBPeanTe KOMIpecopa.

« XnaaunHukKbT MOXe Aa U3nbyBa MUpU3Ma, Korato Gbe BKIOYEH
3a MbpBY MbT; MUPM3MaTa LLe U34esHe crieq KaTo ToK 3anoYyHe aa
oxnaxaa.

PA3[OEN -2 PA3JINYHUN ®YHKLUUN N BB3MOXHOCTH

HacTpoika Ha TepmocTaTa

TepmocTaTbT Ha XnagunHuka perynupa
aBTOMAaTWYHO BbTPeLLHaTa TemMneparypa
Ha xnagunHuka. Ypes 3aBbpTaHe Ha
Kon4eTo OT nonoxenvie 1 4o 5, moxe

) Aa 6bae nocturHata Heobxogmmara

TemnepaTtypa.

) BaxxHa 3abenexka: He ce onutBanTe
4a BbpTuUTE KONYeTo crnea no3vums 1,
TOBa LUe Crpe ypeaa Bu.

+ 3a KpaTKoTpalrHO CbXpaHeHNEe Ha XpaHa B ypeaa MoXeTe fja ycTaHoBuTe ByToHa mexay
MUHUMAanHOTO 1 cpefHo nonoxexue. (1-3)

* 3a obnroTparHO CbXpaHEHWE Ha XpaHu B ypeda MOXeTe [a yCTaHoBWUTe OyToHa Ha
cpenHa nosuuus. (3-4)

3abenexka; OkonHaTa Temnepartypa, Temneparypata Ha MpsICHO CbXpPaHEHUTE XpaHu 1

TOBa KOIKO YECTO ce OTBapsl BpaTaTa, Bnusie Ha Temneparypara B xnagunHuTe n dopusep-

HWUTe oTAeneHns. AKo € HeOBXOAMMO, CMEeHETE TeMNnepaTypHUTE HaCTPOMKK.

* MNpy NMbpBOTO BKMIOYBaAHE Ha ypeda, 3a Aa 3arnoyvyHe MOAXOASLO oxNaxdaHe ypeabT
TpsibBa Aa paboTtu 24 Yaca HenpeKbCHATO AOKATO OXNaau A0 noaxodsila TemnepaTtypa.

» B ToBa Bpeme He oTBapsiiTe BpaTaTa 4eCTO M He NocTaBAWTE MHOMO XpaHa B ypeaa.

» AKo ypeabT ce u3kmoun, TpsibBa Aa n3vakate noHe 5 MUHYTU Npeauy Aa ro pectapTupare,
3a ja He NoBpeauTe KoMmnpecopa.

BaxHa 3abenexka: Han-npoxnagHata 30Ha B xNafuiHvWKa € TOYHO Mog OTAENeHneTo 3a

nen. B ToBa otaeneHne e Bb3MOXHA KoHAeH3auus. Jlen, KoHAeH3aums 1 3ampassiBaHe Mo-

rat fa Bb3HMKHAT B OTAENEHMeTO 3a Nned 1 ApyriTe otaeneHus. ToBa e HopmarHo U He
oKasBa BrnvsiHME BbpXy oxnaxaaHeto. MoxeTe Aa n3bbpLueTte CbC Cyxa Kbpna crnopeg UH-

CTpyKumnTe 3a 6e30nacHoCT.

TaBa Ha KyTusita 3a nepn, (lMpu Hsakou modesnu)

» KoraTo npasuTe neg Ha Ky6qua, HanbJ1HETE NereH4YeTo 3a fied ¢ BoAda M ro nocraBeTe
B OTAENneHneTo 3a nea.

- Cnepn kaTo BoAaTa ce NpeBbpHe B Nefl, MOXeTe [1a ycydeTe fiedeHYeTo, KakTo e nokasa-
HO Mo-Aony, 3a Aa u3BaauTe neaeHuTe KyGyeTa.
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INeTteH / 3umeH pexum

M3To4BaHeTo Ha TaBaTta No3BONsABa Aa perynu-
paTe NOTOKa Ha CTyAeH Bb3dyX B XnagunHuka
cnopef nNeTtHuTe (BUCOKW) U 3UMHUTE (HWUCKM)
Temneparypu.

JIETEH PEXXUM (PEXXUM 1)
[lonHoTo oTAeneHve Ha XNagwurHuka € MHOro
Nno-CTyaeHo.

Pexxum 1

3UMEH PEXXUM (PEXXUM 2)

[onHoTO oTaeneHve Ha xnagunHuka HaMma aa
ObJe MHOro No-CTyaeHo.

Mpu pasmpassiBaHe TpsibBa Aa ce M3non3ea 3u-
MEH PEXMNM.

ZAVRNAN

Pexxum 2
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iy NMOYNCTBAHE U NOOAPBXKA

* Mpeay nouncTBaHe U3kmoYeTe ypeaa oT 3axpaHBaHeTo.

* He nouncreante ypena 4pes3 nonneaHe ¢ Boaa.

- YBepeTe ce, Ye B Koprnyca Ha namnarta u B
OpYruTe enekTPUYEcKn KOMMOHEHTU He BMNU-
3a BojJa.

« XnagunHoTo otaeneHve Tpsabsa aa 6bae NoYnMcTBaHo nepuoamny-
HO C MoMolLITa Ha pa3TBop OT cofa bukapboHaT 1 xnaaka Boaa.

» [MouncreTte oToenHO M akcecoapute CbC CanyH u
Boda. He rn noyncreante B CbOMUANTHA MaLUMHA.

* He nanonaeavite abpa3vnBHV NpoAyKTU, Pa3TBOPUTENN UIN cany-
H1. Cnen nammuBaHe, U3nNnakHeTe C YncTa Boga U U3CyLIeTe BHU-
maTtenHo. Cnep KaTo NOYNCTBAHETO MPUKIIOYM, CBbPXETE Lernce-
1a OTHOBO CbC CyXM pbLie.

» TpsibBa Aa nouncTuTe KOHAEH3aTopa C MeTra NoHe BEAHbX
Ha rofiMHa c ornes crnecTsiBaHe Ha eHeprvsl U NoBuLLaBaHe
Ha NpoayKTMBHOCTTA. ﬁ
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Pa3mpassBaHe

HaTtpynaHuat B oToeneHWeTo 3a feq CKpex TpsbBa ga ce OTCTpaHaBa NEproAnYHO WUMn
KoraTo neabT HaaxBbpnu 6-8 mMm. OTaeneHWeTo 3a nea Tpsabea Aa ce No4YUCTBa MO ChLUUS
HauMH, KaKTO XNaaMMNHOTO OTAeNneHne Npyu pasmpasaBaHe NnoHe ABa MbTY roANLLHO.

3a Ta3u uen:

+ [leHaT npeaun pasmpassiBaHe, NocTaBeTe ckanata Ha TepMmocTaTta Ha no3uusa 5, 3a fa
3ampasnTe XpaHUTe HambIIHO.

* [lo BpeMe Ha pa3Mpa3daBaHETO 3aMpa3eHUTe XpaHu TDQGBa na 6baar YBUTU B HAKOJTKO
CNnogA XapTua n ga ce CbXpaHdaBaTt Ha NpoxnagHoO MACTO. Heuns3bexxHOoTO noBuLLIaBaHe Ha
TeMnepartypaTa we CbKpaThn TEXHUA CPOK 3a CbXpaHeHUue. 3anomHeTe ga nsnonsearte
Te3n NPOoAYKTU B CPABHUTEITHO KPAaTbK CPOK.

* WN3kntoveTe xnagunHnka ot KOHTaKTa 1 I/I3,El'pr'IJ'IaIZTe wencena.

« OcraBeTe BpaTaTa OTBOpeHa. 3a ja yCKopUTe npoLeca Ha pa3MpassiBaHe B OTAeNeHu-
€T0 Ha (bpr3epa MoXeTe [a NoCTaBuTe eavH UMy NoBeve CbA0Be, U3MbIIHEHN C Tonna
BOJa.

* [logcylwerte ypeda oTBbTPE, BKIIOYETE IO B MpexaTa U NocTaBeTe KON4YeTo Ha TepMoc-
Tarta Ha nosuuusa 5.

CmsAHa Ha KpywKaTa

(lw

Mpu cMsiHa Ha KpyLLKaTa B XNaaunHOTO OTAENEHNE;
1.N3knyeTe ypena ot 3axpaHBaHETO.

2.HatucHete KYKUTE OTCTpaHW Ha rOpHUA KanaK Ha Kpyllkata U OTCTpaHeTe Kanaka Ha
KpyLikaTta.

3.CmeHeTe KpyLukaTta ¢ HOBa, He no-cunHa oT 15 W.

4.MocTaBeTe Ha MSACTO Kanaka Ha KpylikaTa W cref KaTo uavakate 5 MUHyTU BKIoYeTe
ypena.
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YT ] TPAHCNOPTUPAHE M CMAHA HA MECTOMOJNOXE-
HUETO

TpaHcnopTupaHe U CMsIHA HAa MeCTONOJIOXKEeHNEeTo

* OpuvrmHanHaTa onakoBka ¥ NonMcTUpeHoBuTe ynnbTHeHus (PS) morat ga 6baat ckpu-
TW, aKo xenaerte.

 [pu TpaHcnopT, ypeabT TpsibBa Aa 6bAe Bbp3aH C LWMPOK PEMbK 1K 34paBo BbXe. A3-
NCKBaHUATA, AafieHV BbPXy OnakoBbYHaTa KyTus, TpsibBa Aa ce cnassaT npu TPaHCMNopT.

* TMpeam TpaHCMopT UMM MPOMSIHA HA MOHTaX- «®
HOTO MSICTO, BCUYKM MOABWXHW KOMMOHEH- J /fm
TW (Hanp. nNaeuLuK, KOLLIOBE, BaHW4YKa W Ap.) 2
TpsbBa aa 6vaat nsBageHu, unu dukcupa-
HW C TUKCO, 3a Aa ce u3berHe ABMXEHWNETO
nM.

CMsiHa Ha nocokaTa Ha OTBapsiHe Ha Bparara

* He e Bb3MOXHO Aa npoMeHNTEe NocoKaTa Ha OTBapAHE Ha BpaTaTa, ako OPBXKUTE Ca
MOHTWPaAHN OT BbHLUHATa " nuuesa CTpaHa.

« CMsiHa nocokaTa Ha OTBapsiHe Ha BpaTaTa € Bb3MOXHO caMo Npu Moaeny 6e3 BbHLLHK
OPBXKKN.

+ Ako rnocokaTa Ha OTBapsiHe Ha BpaTaTa Ha XJ1lagumnHuKa BU MOXe a ce NPOMeHU, Tpsib-
Ba [a Ce CBbpXeTe C HaW-6rnmaknst ynblHOMOLLEH CEPBU3EH LIEHTBP, 32 Aa U3BbPLUM
npomsiHaTa.

%13 3 NPEOU OA CE OBAOUTE HA OTOENA 3A CEP-
BU3 CNEA NPOOAXBATA

AKO XNaAumHUKBLT He paboTu NpaBuUHO, € Bb3MOXHO NpuyMHaTta ga 6bae manbk npobnem.
CnepoBatenHo npoBepeTe 3a CNeaHoTo, npean Aa ce obaanTe Ha eneKkTPOTEXHUK 1 3a Aa
crnecTuTe BpeMe 1 napu.
KakBo Aa HanpaBuTe, ako XJTaguUJTHUKBLT He paboTtu ;
MpoBepeTe panu:
* Vma 3axpaHBaHe.
» [MaBHMAT NpeanasuTen Ha AoMa BU HE € U3KITHYEH.
* HacTtpolikaTta Ha TepMocTaTa € Ha no3uums “°”,
» KoHTakTbT He e noBpeaeH. 3a oa NpoBepuTe ToBa, BKIKOYETE APYr ypes, KOWTO 3HaeTe,
Ye paboTn B CbLUMSA KOHTAKT.
KakBo ga HanpaBuTe, ako XNagunHUKbLT paboTu noLo ;
MpoBepeTe panu:
* He cTe npetoBapunu ypeaa,
» Bpatute He ca 3aTBOpEeHn nepdekTHO,
» B koHgeHsaTopa HAMa npax

* Mima gocTtatb4yHO MACTO KbM 3a4HaTa U CTPaHUYHUTE CTEHM.

Ako uma wym;

OxnaguTenHusT ras, KOWTO LMpKynvMpa BbB Bepurata Ha xrnaguiiHuka MoXe fa npousBexaa
nex wym (6bnbykaHe), gopu Korato komnpecopbT He pabotn. He ce TpeBoxeTe, ToBa €
CbBCEM HOpMarHo. AKO Te3u 3BYLM ca pasnunyHK, NpoBepeTe Janu;
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* YpeobT e gobpe HMBENVpaH,
* Huwo He gokocBa 3agHaTa My cTpaHa,
» lNMpepmeTtuTe B ypeaa Bubpupar.
Ako B gonHaTa 4acT Ha xnagunHuka ce cb6upa Boaa ;
MpoBepeTte panu:
OTBOpPBT 32 M3TOUBAHE Ha pa3MpaseHaTa Bofa He e 3aApbCTeH (M3nona3eanTe npobkaTa 3a
pa3mpa3ssiBaHe, 3a Aa no4mMcTuTe oTBopa
Ako XNangnHUKBbLT He oxnaXxaa AoCTaTb4yHO;

XnagunHuKbT € NpoeKkTupaH aa pa6OTVI npun nHTEepBanun Ha OKONHaTa TemMneparypa, noco-
YeHn B CTaHOapTuTte, 0bo6pa3Ho KNMMaTn4yHUA Knac, noco4veH B I/IH(*)OpMaLI,VIOHHI/IH €TUKeT.
He ce npenopbyBa ekcnnoaraumsita Ha XnagunHuka n3BbH TemMneparypHute rpaHuumn, BbB
Bpb3Kka ¢ e(peKTUBHOCTTa Ha OXnaxgaHe.

K”"rﬁ;:qu OkonHa TemnepaTtypa (°C)
T Mexagy 16 n 43 °C
ST Mexay 16 n 38 °C
N Mexay 16 n 32 °C
SN Mexay 101 32 °C

Mpenopbku

AKO ypeabT He ce M3nonsea 3a NpoabIKUTENH Nepuog (HanpumMep No BpeMe Ha nsTHaTa
BakaHuusi), yctaHoBeTe OyToHa Ha TepMocTaTa Ha nos3uvuusa “”. Pasvpasete n novucreTe
XnagunHrka kato ocTaBMTe BpaTata OTBOPEHa, 3a Aa NpeaoTBpaTtute hopMmMpaHeTo Ha My-

XbJ1 U MUpU3Ma.

UHdopmauusa 3a cbBMecTUMOCTTa

« To3n ypen e npedHasHayeH 3a U3Nof3BaHe Mpu TemnepaTypa Ha OKorHaTa cpeda B
auanasoHa 10°C - 43°C ..

* YpeobT e npoekTupaH B CbOTBETCTBME CbC cTanHaaptute EN62552, IEC60335-1 /
IEC60335-2-24, 2004/108/EC.
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CbBeTu 3a cnecTsiBaHe Ha eHeprua

1.MoHTupaiTe ypeaa B xnagHa, Aobpe npoBeTpuBa CTas, HO He MU3MNOXEH Ha AMPEKTHa
CMbHYeBa CBET/MHA M He B BnM30CT A0 M3TOYHWMK Ha TOMnMHa (pagmaTtop, roTBapcka
neyka v Agp.). B npoTvBeH criyyait, nanonasante M3onaumoHHa MnocKoCT.

2.0cTaBeTe xpaHuTe 1 NuTUeTaTa aa ce OxNafaT U3BbH ypeaa.

3.Korato pasmpassBarte 3aMmpaseHa xpaHa, MocTaBeTe s B XnagunHoTo otaenenHve. Hucka-
Ta TemnepaTypa Ha XxpaHaTta BbB (hpu3epa Lie 3anasv XnagHo XnagunHoTo oTaeneHve
[0KaTo Tpae pasMpassiBaHeTo. Taka ToBa Lie AoBede [0 crecTaBaHe Ha eHeprusi. Ako
3ampaseHuTe NpoaykTn 6baaTt n3BadeHn HaBbH, TOBA LUE € PasXuLLieHe Ha eHeprus.

4.KoraTo noctaBsiTe NUTUETa M TeYHa xpaHa, cboBeTe Tpsbsa aa 6vaat nokpmTn. B npo-
TUBEH CIy4an BNaXHOCTTa B ypeaa Lue ce nosuwwu. Npu ToBa BpemeTo 3a paboTta cTaBa
no-gbnro. OcBeH ToBa NOKPUBAHETO Ha NMUTMETA M TeYHa XpaHa 3anassa MUPU3MUTE U
BKyCa.

5.KoraTto nocrtaBaTe XpaHu 1 HaNUTKK, OTBOPETE BpaTaTta Ha ypeaa Bb3MOXHO Han-neko.

6.pbXKTe 3aTBOPEHU KanauuTe Ha BCUYKM OTAENEHUS C pasfMyHa TemnepaTypa B ypeaa
(KOHTeNHep 3a 3eneHYyLu, OXnaguTen u np.).

7.YNNbTHEHMETO Ha BpartaTa TpF|6Ba na 6bae uncTo un reBkaBo. CmeHeTe YNNbTHEHUETO,
aKO € U3HOCEHO.
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%dilIEE KOMIMOHEHTU HA YPEOA U OTOENEHUATA

[opeH naHen

lopeH nnot

ToBa npeAcTaBsiHe Ha YacTuUTe Ha ypena e camMmo 3a WMHopmaums.
Yactute MOXe [a ce pa3nuyasat B 3aBUCUMOCT OT Mofena.

1) Kytuna 3a neg

2) BbuTpeluHa kamepa

3) TaBa 3a usto4BaHe

4) Padt Ha xnagunHuka

5) Kanak Ha BaHa 3a nnogose U 3e-

NeH4yyumn

6) Kanak
7) Padpt 3a ByTnnkn
8) PadptoBe 3a cupeHe / macno
9) Anueobpxaten
)

10) KyTtnsi Ha TepmocTaTta
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[EIZEEMl PRE UPOREBE UREDAJA

Opsta upozorenja

UPOZORENJE: Nemoijte da blokirate otvore za ventilaciju na kucistu
ili strukturi uredaja.

UPOZORENJE: Nemojte da koristite mehaniCke uredaje ili druga
sredstva za ubrzavanje procesa odmrzavanja, osim onih koje
preporucuje proizvodac.

UPOZORENJE: Nemojte koristiti elektricne aparate unutar prostora
za smestaj hrane, osim ako se ne radi o aparatima ciju upotrebu
preporucuje proizvodac.

UPOZORENJE: Nemojte da ostetite kolo frizidera.

UPOZORENJE: Da biste izbegli opasnost usled nestabilnosti uredaja,
on se mora fiksirati u skladu sa uputstvima.

» Ako va$ uredaj koristi R600a kao gas za hladenje - ovu informaciju
mozete da saznate sa etikete na hladnjaku - treba da budete
obazrivi tokom prenosa i montaZe da biste sprecili oSteCenje
elemenata hladnjaka. lako je R600a ekolo$ki i prirodni gas, s
obzirom na to da je eksplozivan, u slu€aju curenja usled oStecenja
elemenata hladnjaka, pomerite frizider dalje od izvora plamena
i toplote i provetrite prostoriju u kojoj se nalazi frizider tokom
nekoliko minuta.

» Tokom prenosa i postavljanja frizidera nemojte da ostetite kolo za
gas hladnjaka.

* Nemojte da skladistite eksplozivne supstance kao Sto su konzerve
aerosola sa zapaljivim gasom u ovaj ureda.

* Ovaj uredaj je namenjen za koris¢enje u domacinstvu i za sli¢ne
primene kao Sto su;

- kuhinje u radnjama, kancelarijama i drugom radnom okruzZenju

- farme i goste u hotelima, motelima i drugim rezidencijalnim
objektima;

- U pansionima za noc¢enje sa doruc¢kom,;

- za ketering i sliCke primene koje nisu povezane sa maloprodajom
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* Ako se uti¢nica ne poklapa sa utikacem frizidera, proizvodac,
servisno osoblje ili slicne kvalifikovane osobe treba da zamene
utika¢ da bi se sprecila opasnost.

» Ovaj aparat nije namenjen za upotrebu od strane lica sa smanjenim
fiziCkim, Culnim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom
iskustva i znanja osim ako nije pod nadzorom ili je nau¢en da
rukuje aparatom od strane lica koje je odgovorno za njegovu/
njenu sigurnost. Deca trebaju da budu pod nadzorom da biste bili
sigurni da se ne igraju s aparatom.

» Posebni uzemljeni utikac je povezan sa kablom za napajanje vaseg
frizidera. Ovaj utikaC treba da se koristi sa posebno uzemljenom
uticnicom snage 16 ampera. Ako nema takve utiCnice u vasem
stanu, angazujte kvalifikovanog tehnicara da je instalira.

* Ovaj uredaj mogu da koriste deca starosti osam godina i viSe
kao i osobe sa smanjenim fiziCkim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom iskustva ili znanja ako su pod
nadzorom osobe odgovorne za njihovu bezbednost i ako razumeju
opasnost. Deca ne smeju da se igraju ovim uredajem. Ci$éenje i
odrzavanje ne smeju da sprovode deca bez nadzora.

* Ako je kabl za napajanje ostecen, proizvodac, servisno osoblje
ili slicne kvalifikovane osobe treba da zamene utika¢ da bi se
sprecila opasnost.
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Stari i pokvareni frizideri
» Ako vas stari frizider ima bravu, slomite je ili je uklonite pre odlaganja jer se deca mogu
zaglaviti unutra i moZe doci do nesrece.

« Stari frizideri i zamrzivaci sadrze izolacioni materijal i gas za hladenje sa CFC-om.
Stoga, budite obazrivi da ne naskodite zivotnoj sredini prilikom odlaganja starih frizidera.

Raspitajte se kod lokalnih vlasti u vezi sa odlaganjem WEEE za ponovnu
upotrebu, reciklazu i obnavljanje.

Napomene:
» Procitajte priruénik sa uputstvima pazljivo pre instalacije i upotrebe uredaja. Nismo
odgovorni za oStecenje usled pogresne upotrebe.

» Pratite sva uputstva na uredaji i iz priru¢nika za upotrebu i Euvajte ovaj priruénik na
bezbednom mestu da biste resili probleme do kojih moze dodi u buduénosti.

Ovaj uredaj se proizvodi za upotrebu u stanovima/kuéama i moze se koristiti samo u
stanu/ku¢i u navedene svrhe. Nije prikladan za komercijalnu ili uobi¢ajenu upotrebu.
Takva upotreba ¢e dovesti do krSenja garancije na uredaj i naSa kompanija nece biti
odgovorna za nastale gubitke.

Ovaj uredaj je proizveden za upotrebu u ku¢ama/stanovima i prikladan je za hladenje
/ Cuvanje hrane. Nije prikladan za komercijalnu ili uobi¢ajenu upotrebu i/ili skladiStenje
drugih supstanca osim hrane. Nasa kompanija nije odgovorna za gubitke koji nastaju
nepravilnom upotrebom.

Bezbednosna upozorenja

» Nemojte da koristite viSestruke uti¢nice ili produzni kabl. @w
* Nemojte da uklju€ujete oSteceni, pokidani ili stari utikac. (
* Nemojte da povlacite, savijate ili oStecujete kabl. % \//

Lo B

» Ovaj uredaj je projektovan za upotrebu od strane odraslih osoba,
nemojte da dozvoljavate deci da se igraju uredajem ili da im
dozvoljavate da se drze za vrata.

* Nemojte da priklju€ujete ili iskljuCujete utika¢ iz utiCnice vlaznim
rukama da biste sprecili strujni udar!

» Nemojte da stavljate staklene flase ili konzerve piva u odeljak za
proizvodnju leda. Flase ili konzerve mogu eksplodirati. 'L

» Nemojte da stavljate eksplozivni ili zapaljivi materijal u frizider @ %

zbog bezbednosti. Pi¢a sa vecim procentom alkohola stavljajte
vertikalno i ¢vrsto zatvorite flaSe u odeljku frizidera.
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Prilikom uzimanja leda iz odeljka za proizvodnju leda, nemojte da

ga dodirujete, led moze izazvati ledene opekotine i/ili posekotine. ﬁ
P-4
29

Nemojte da dodirujete zamrznutu hranu vlaznim rukama! Nemojte
da jedete led ili kocke leda odmah nakon $to ih izvadite iz odeljka
zamrzivaca!

Ovaj proizvod je namenjen za svezu hranu i pi¢a. Skladistite svezu hranu
i pi¢a tokom kratkog perioda.

Nemojte da skladistite i koristite za zamrzavanje hrane u odeljku za
proizvodnju leda.

Nemojte ponovo da zamrzavate hranu nakon $to se otopi. To mozZe da izazove
zdravstvene probleme kao $to je trovanje hranom.

Nemoijte da koristite elektricne aparate, sprejeve za odmrzavanije ili o$tre predmete kao
§to su nozevi i viljuSke za uklanjanje leda.

Nemojte da prekrivate telo ili vrh frizidera. To moze da uti¢e na performanse frizidera.
Pri¢vrstite dodatke u frizideru tokom transporta za biste sprecili oSte¢enje dodataka.

Instalacija i rukovanje friziderom

Pre pocetka upotrebe frizidera, treba da obratite paznju na sledece tacke:

Radni napon vaseg frizidera je 220 240 V na 50 Hz.
Ne preuzimamo odgovornost za oStecenja koja nastanu usled upotrebe bez uzemljenja.
Stavite frizider na mesto na koje nece biti izlozen suncevoj svetlosti.

Va$ uredaj treba da se nalazi najmanje 50 cm od Stednjaka, pecnica na gas i grejaca i
najmanje 5 cm od elektricnih Sporeta.

4 \)
Frizider nikada ne treba koristiti na otvorenom prostoru ili ostaviti na m
kisi. * S
Kada se vas frizider postavi pored zamrzivaca, treba da ima najmanje
2 cm prostora izmedu njih da bi se sprecilo formiranje vlage na \\ //
spoljasnjoj povrsini.

Nemojte da stavljate niSta na svoj frizider, instalirajte frizider na

prikladno mesto tako da se nalazi najmanje 15 cm od plafona.

Podesive noZice treba da se stabilizuju na odgovarajucoj visini da bi se omogucio
stabilni i pravilni rad frizidera. Nozice mozZete da podesite okretanjem u smeru kretanja
kazaljki na satu (ili u suprotnom smeru). To treba uciniti pre stavljanja hrane u frizider.

Pre upotrebe frizidera, obriSite sve delove toplom vodom sa it
dodatom kasicicom sode bikarbone zatim isperite Cistom vodom
i osusite. Postavite sve delove nakon ¢iSc¢enja.

Instalirajte distancer (crni deo na zadnjoj strani) kretanjem za R
90° kao $to je prikazano na slici da bi se sprecilo da kondenzator ”””%‘\
dodiruje zid.

<\
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Pre upotrebe frizidera

| 9
» Kada se koristi po prvi put ili nakon transporta, drzite frizider u (;;b

uspravnom polozaju 3 sata i ukljuCite ga da biste omogudili q ’\
efikasan rad. U suprotnom, mozete da oStetite kompresor.

» Vas frizider moze imati neprijatan miris po prvom uklju€ivanju;
miris ¢e nestati kada vas frizider po¢ne da hladi.

BBl RAZLICITE FUNKCIJE | MOGUENOSTI

Podesavanje termostata

Termostat automatski reguliSe unutrasnju
temperaturu frizidera. Rotiranjem
dugmeta za polozaja 1 na polozaj 5,
| mogu se promeniti temperature.
% QO | Vazna napomena: Nemojte da
i - poku$avate da rotirate dugme nakon
polozaja 1, jer ¢e to zaustaviti vas ureda;.
» Za kratkotrajno skladiStenje hrane u uredaju, mozete da podesite dugme izmedu
minimalnog i srednjeg polozaja. (1-3)
» Za dugotrajno skladiStenje hrane u uredaju, mozete da podesite dugme na srednji
polozaj. (3-4)
Imajte na umu; Sobna temperatura, temperatura sveze uskladiStene hrane i uéestalost
otvaranja vrata utiC¢u na temperaturu u odeljku frizidera. Ako je potrebno, promenite
podesSavanje temperature.
» Kada prvi put ukljucite uredaj, u cilju pokretanja odgovaraju¢eg hladenja, uredaj treba da
radi 24 ¢asa neprekitno dok se ne ohladi do dovoljne temperature.

» U toku ovog perioda nemojte da otvarate vrata ¢esto i da stavljate veliku koli¢inu hrane
u uredaj.

» Ako je jedinica iskljuena ili je utika¢ izvaden iz utiCnice, morate da sacekate najmanje
5 minuta pre nego $to ponovo pokrenete uredaj ili ponovo ukljucite utika¢ da ne bi doslo
do osteéenja kompresora.

Vazna napomena: U proizvodu, najhladniji region je odmah ispod odeljka za proizvodnju
leda. U ovom regionu, moze doc¢i do pojave kondenzacije. Stvaranje leda i kondenzacije se
moze javiti u odeljku za proizvodnju leda i drugim odeljcima. To je normalna situacija i ne
utiCe na hladenje. Moze se obrisati suvom krpom uskladu sa bezbednosnim uputstvima.

Fioka za lek (ledomat)

» Napunite posudu za led vodom i postavite je u odeljak zamrzivaca.

» Nakon $to se voda pretvori u led, moZete da uvrnete posudu kao $to je prikazano ispod
da biste dobili kockice leda.
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Rezim za leto / zimu

Krilce na posudi za odlivanje vam omogucava
da podesite protok vazduha unutar frizidera
u skladu sa godiSnjim dobima, leto (visoka
ambijentalna temperatura) i zima (niska
ambijentalna temperatura).

REZIM ZA LETO (REZIM 1)
Donji odeljak frizidera ¢e biti znatno hladniji.

|
L ~
v s )

rezim 1

REZIM ZA ZIMU (REZIM 2)
Doniji odeljak frizidera nece biti znatno hladniji.
Tokom odrmzavanja treba koristiti rezim za zimu.

rezim 2
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EIEEEN CISCENJE | ODRZAVANJE

* Odvoje jedinicu od napajanja pre €iS¢enja. q

* Nemojte da Cistite uredaj sipanjem vode.

» Pazite da voda ne ude u kuciste lampe i
druge elektri¢ne instalacije.

 Frizider treba povremeno Cistii koristeci rastvor sode bikarbone i
tople vode.

» Ocistite delove nezavisno sapunom i vodom.
Nemojte da ih Gistite u masini za pranje suda.

» Nemojte da koristite abrazivne proizvode, deterdzente ili sapune.
Nakon pranja, isperite Cistom vodom i suSite pazljivo. Kada zavrSite
radnju ¢iS¢enja, prikljucite utika€ na jedinicu suvim rukama.

» Kondenzator treba da distite ¢etkom najmanje dva puta (
godiSnje da biste omogucili usStedu energije i povecali
produktivnost.
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Odmrzavanje

Led, koji se nakupio u odeljku za proizvodnju leda, treba povremeno uklanjati ili kada se led
nagomila preko 6 mm do 8 mm. Odeljak za proizvodnju leda treba da se Cisti na nacin isto
kao odeljak frizidera, uz radnje odmrzavanja odeljka najmanje dva puta godisnje.

Za ovo;
« Dan pre odmrzavanja, podesite bira termostata na polozaj 5 da biste u potpunosti
zamrznuli hranu.

» Tokom odmrzavanja, zamrznutu hranu treba obaviti koriste¢i nekoliko slojeva papira
i drzati na hladnom mestu. NeizbeZan porast temperature ¢e skratiti njihovo vreme
skladiStenja. Ne zaboravite da ovu hranu upotrebite u relativno kratkom vremenskom
periodu.

« Iskljucite frizider i izvucite utika¢ iz uti¢nice.

» Ostavite vrata otvorena i da biste ubrzali proces odmrzavanja mozete staviti jednu ili
viSe posuda sa vruéom vodom u odeljak zamrzivaca.

» Osusite unutrasnjost jedinice i fioke za odlivanje sunderom i Cistom krpom i podesite
dugme termostata na poloza;j 5.

Zamena sijalice

(e 5

Prilikom zamene sijalice u odeljku frizidera;
1.Iskljucite aparat iz struje,

2. Pritisnite kuke na obe strane poklopca sijalice i izvadite poklopac sijalice
3.Zamenite sijalicu novom ¢ija snaga ne prelazi 15 W.
4.Ponovo postavite poklopac sijalice i nakon 5 minuta ukljucite jedinicu.
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Pl TRANSPORT | PROMENA POLOZAJA INSTALACIJE

Transport i promena polozaja instalacije
+ Originalno pakovanje i pena se mogu sacuvati po zelji.
» Kod transporta uredaj treba vezati Sirokom trakom ili jakim kanapom. Pravila napisana
na kutiji se moraju primeniti prilikom transporta.
 Pre transporta ili promene mesta instalacije,
sve pokretne predmete (police, odeljak za
vode i povrce,...) treba izvaditi ili fiksirati

trakama da bi se sprecilo drmanje. ‘Z m

>

Promena polozaja vrata
* Nije moguce promeniti smer otvaranja vrata frizidera ko su ru¢ke na bratima postavljene
na prednjoj povrSini vrata.
* Moguce je promeniti smer otvaranja vrata na modelima bez drske.

» Ako se smer otvaranja vrata na vasem frizideru moze promeniti, treba da kontaktirate
najblizi ovlaséeni servis da biste promenili smer otvaranja vrata.

KUPOVINE

Ako vaz frizider ne radi pravilno, to moze biti manji problem, stoga proverite sledece, pre
nego Sto pozovete elektriCara da biste ustedeli vreme i novac.

m PRE POZIVANJA SERVISA ZA PODRSKU NAKON

Sta raditi ako vas frizider ne radi;
Proveriti da li;
* nema napajanja
* glavni prekida¢ u vaSem domu nije iskljucen.
» PodeSavanje termostata je na polozaju “”,
 Uti¢nica nije dovoljno snazna. Da biste ovo proveriti, priklju€ite drugi uredaj koji znate
da radi na istu uti¢nicu.
Sta raditi ako frizider radi lose;
Proveriti da li;
* niste preopteretili uredaj,
 vrata se zatvaraju savrseno,
* nema praSine na kondenzatoru,
 Postoji dovoljno prostora na zadnjoj i bo¢nim stranama.
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Ako ima buke;
Glas za hladenje koiji cirkuliSe u kolu frizidera moze napraviti blagi Sum (zvuk mehuri¢a) ¢ak
i kada kompresor ne radi. Nemojte da brinete jer je to normalno. Ako se ovi zvuci razlikuju,
proverite da li je

» Uredaj se nalazi na ravhom,

+ NiSta na dodiruje zadnji deo,

 Stvari na uredaju vibriraju.

Ako ima vode u donjem delu frizidera;

Proveriti da li;

Otvor za odvod za odmznutu vodu nije zapu$en (koristite zapusac za otvor za odvod da biste
o istili otvor za odvod)

Ako vas frizider ne hladi dovoljno;

Vasfrizider je projektovan daradinaintervalima sobnih temperatura navedenih u standardima,
u skladu sa klasom navedenom na etiketi sa informacijama. Ne preporu€ujemo da koristite
frizider izvan navedenih temperatura u smislu efikasnosti hladenja.

Klasa klime Ambijentalna temperatura (°C)
T Izmedu 16143 (°C)
ST Izmedu 16 i 38 (°C)
N Izmedu 16 32 (°C)
SN Izmedu 10 32 (°C)

Preporuke

Ako uredaj nece biti kori§¢en duzi period (na primer tokom letnjeg odmora) podesite dugme
termostata na polozaj "*". Odmrznite i ocistite frizider ostavljajuci vrata otvorena da biste
sprecili pojavu neprijatnih mirisa.

Informacije o uskladenosti
» Ovaj uredaj je projektovan za upotrebu na sobnoj temperaturi u opsegu 10 °C - 43 °C.

» Uredaj je projektovan u skladu sa standardima IEC60335-1 / IEC60335-2-24, 2004/108/
EC.
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Saveti za ustedu energije

1.Instalirajte uredaj u hladnoj, dobro provetrenoj prostoriji a li ne na direktnoj suncevoj
svetlosti ili u blizini izvora toplote (radijator, Sporet itd.) U suprotnom, koristite plocu za
izolaciju.

2.Dozvolite hrani i pi¢u da se ohladi izvan uredaja.

3. Prilikom odmrzavanja zaledene hrane, stavite je u odeljak frizidera. Niska temperatura
zamrznute hrane ¢e pomoci kod hladenja odeljka frizidera dok se otapa. Time se postize
usteda energije. Ako se zamrznuta hrana izvadi, to izaziva gubitak energije.

4. Prilikom stavljanja, pi¢a treba da budu pokrivena. U suprotnom,povecava se vlaznost u
uredaju. Stoga radno vreme postaje duze. Takode pokrivanje pi¢a pomaze u otklanjanju
neprijatnog mirisa i ukusa.

5.Kada stavljate hranu i pi¢e, vrata uredaja otvarajte na Sto krace.

6. Zatvorite poklopce odeljaka sa razli¢itom temperaturom u uredaju (odeljak za sveze voce
i povrce, za brzo hladenje itd).

7.Zaptivka na vratima mora da bude Cista i gipka. Zamenite zaptivke ako se pohabaiju.
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EIZEAl DELOVI UREDAJA | ODELJCI

Gornja plo¢a

Gornja tabla

Ova prezentacija je samo za informaciju o delovima aparata.
Delovi mogu da budu razli€iti zavisno o modelu aparata.

1) Kutija za led 6) Odeljak za sveze voce i povrée
2) Odeljak za proizvodnju leda 7) Polica za flaSe

3) Fioka za odvod 8) Police za sir/ puter

4) Polica frizidera 9) Drzac¢ za jaja

5) Poklopac odeljka za vocée i povrée 10) Kutija termostata
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NPEA OA 3AMNOYHETE CO YINOTPEBA HA
AMNAPATOT

OnwTHn npeaynpenyBakba

NMPEAYNPEOYBAWE: OgpxyBajTe rm 0OTBOpUTE 3@ BEHTMMNAUWja BO

anapartoT Unn BO eNeMeHTOT 3a BrpagyBare YNCTU U 6e3 npenpeku.

NMPEOYNPEAOYBAHKE: He kopuctete mexaHWdkn ypeau vnu apyrm

cpencTBa 3a Aa ro 3abpsate npoLecoT Ha OAMP3HYBak-e OCBEH OHUE

LUTO MM NpenopayyBa Npou3BOaAUTENOT.

NMPEOYMNPEOYBAHKE: He «kopucteTe enekTpuyHu anapatm BO

KOMOpUTE 3a 4YyBake XpaHa BO anapaToT, OCBEH ako Tue He ce

npenopayaHu of Npon3BOAUTESOT.

NMPEOYNPEAYBAHKE: He owrTeTyBajTe ro KONOTo CO CPeacTBOTO 3a

nagemwe.

NMPEOYNPEAYBAHME: JlagunHukoT mopa aa ce ukcmpa corrnacHo

ynartcTBara 3a a ce nsberHart coctojov 3apaan Herosa HECTabUMHOCT.

» Ako anapatoTt kopuctn R600a kako cpeacTBo 3a nagexe — oBa

MOXe [a ro BuauTe Ha eTukeTaTa Ha CpedCTBOTO 3a Najewe —
Tpeba aa BHMMaBaTe Npu TPaHCMOPT U MOHTa)a, 3a Ja cnpevnTte
owITeTyBakbe Ha eneMeHTuTe o cucteMoT 3a nagewe. Mako
R600a He e wTeTeH 3a XMBOTHaTa cpeavHa W MpeTcTaByBa
npupogeH rac, TOj € €eKCNNo3uMBeH W 3aToa, BO Crydvaj Ha
NpoTeKyBare 3apaan OLITETYBaHkE HA eeMeHTUTE Ha CUCTEMOT
3a nagewe, NpemMecTeTe ro ppmxknaepoT noganeky og n3Bopu Ha
OTBOPEH OraH uUnn TonmnHa 1 NpoBeTpeTe ja NpocTopujaTta Kage e
CMeCTeH anaparorT.

* He owTeTyBajTe ro Koroto CO CpeacTBOTO 3a Naderwe npwu
TPaHCMOPT 1 NOCTaByBake Ha PPUKUAEPOT.

* He 4yBajTe eKkcnno3vBHU CYNnCcTaHUmM Kako aepoCconun co 3ananneu
MaTepuun BO OBOj anapar.

» OBOj anapaT € HaMeHeT 3a ynoTpeba BO JOMaKMHCTBA N CIIUYHU
NMPVYMEHMN KaKBU LUTO Ce:

- KYjHCKM MPOCTOpPMK 3a NepcoHarn Bo NpoAaBHULIM, KaHLenapum v
ApYrv paboTHU cpeanHu,
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- (bapmu 1 of cTpaHa Ha rocTu BO XOTenu, MOTENu 1 Apyrn Mecta
HaMeHeTU 3a NpecToj,

- 00jeKTn HaMeHETU 3a NPEHOKYBaH-€ CO NOjadok;

- NOAroToBKa W MCnopaka Ha XxpaHa v CrIMYHU 4pYyrn HEKOMepLmjariHm
NPUMEHMN.

* AKO LITEeKepoT He ofroBapa Ha NPUKIYYOKOT Ha OpvXKuaepor,
NPON3BOANTENOT, CEPBUCEPOT WUSIM COOLBETHO KBanuguKyBaHO
nuue mopa ga ro cMeHu 3a fa ce nsberHaT pusanyHu cocTojoum.

OBoj anapat He cmMearT fa ro Kopucrtar nuua (BKIyYmMTenHo n geua)
CO HamaneHn u3n4YKK, CETUIHU UM MEHTANHU CroCOBHOCTMH,
W CO HELOBOSTHO MCKYCTBO, OCBEH aKO Ce MOA HaA30p Ha nvue
KOe e o4roBOpHO 3a HMBHaTa 6e36eaHOCT unu 3a ga rm obyum 3a
coopBeTHaTa ynotpeba Ha anapaTtor. [leuyarta Tpeba ga 6ugat noa
HaZ30p 3a Aa He ce 4O3BONK Aa Cu urpaaT co anaparor.

« Kabenot 3a HanojyBake Ha pwxmMaepoT uMma cneuujanHo
3a3eMjeH npukny4ok Ha Hero. OBoj npuknyyok Tpeba pa ce
KOPUCTU CO crieyujarnHo 3a3eMjeH Wwrekep paHrupaH Ha 16 amnepu.
AKO TakoB LUTEKEpP HeMa BO KykaTta, MoBUKajTe KBanndukyBaH
enekTpuyap ga ro MoHTupa.

OBoj anapat moxe fa ro kopucrtar geua Ha 8-roguiiHa Bo3pacT
N NoCTapu, Kako U nmua co HamaneHu U3nYKn, CETUNHU UNn
MEHTaNHNU CNoCOBHOCTU UIM OHWE LITO HeMaaT WUCKYCTBO WNn
nosHaBawa CaMO ako Ce Mof Hag3op unu ako ce obydar 3a
cooaBeTHaTa u 6esbegHa ynotpeba Ha anapartoT 1 ru pasdepar
CUTE MOXHU PU3NYHM cocTojbun. [leuata He cMee aa cu urpaat co
anapartoT. [lelia He cmeart fa ro yncrtat anapartoT unu ga paéortat
Ha HEroBO OApPXXyBar-€ ako He ce nof Haa3op.

* AkO kabenotT 3a HanojyBake € OLITETEH, NPOU3BOAMTENOT,

cepBnCcepoT UM cooaBeTHO KBaJ'IM(bMKyBaHO mue Mmopa fa ro
CMeHU 3a ga ce usberHar pnU3n4YHU COCTOj6VI.

MK - 29 -



CTapVI n pacuvnaHun nagunHmuun

» Ako cTapvoT cdpvxmaep umva bpasa, CKpLUETE ja Unu n3BageTe ja npes Aa ro dpnure
6uaejkn geua Moxe Aa ce 3arnaeaT BHATpe U Aa ce Npeav3BuKa Hecpeka.

» CtapuTte bpwxkmaepv n 3amMp3HyBadm coapxart matepujan 3a usonauuja u cpeacrso 3a
nagwe co CFC. MNopaawn Toa, Tpeba ga BHMMaBaTe 3a Aa He ja 3araguTe XMBOTHATa
cpenvHa kora rv dopriate Baliute ctapy puwxnaepu.

Be monume ga ce obpaTtuTte Kaj BalmMTe NoOKanHuW BNactu BO BpcKa CO

oTcTpaHyBaneTo Ha WEEE co uen nosTtopHa ynotpeba, peunknupare 1

nonpaseka.

3abenewku:

* BHMMaTenHo npoyunTajTe ro ynaTcTtBoTO 3a pa60Ta npea aa ro MoOHTuparte M KoOpuctute

anapaTtot. _Hue He cMme OdaOSOQHU 3a HacmaHamama wmema ngedussuxaHa od
HernpaeusiHa ynompeb6a.

» CrnepeTe rv ynaTcTBaTta LITO ce HaofaaT Ha anapaTtoT M BO ynaTcTBOTO 3a paboTa u
YyBajTe ro oBa ynaTcTBo Ha 6e36eHO MeCTo 3a Aa rv peluaBate NpobneMuTe WTo MoXe
[a ce nojaear BO MOHWUHA.

» OBoj anapart e npou3BeneH 3a ynorpeba BO JOMAKMHCTBA M MOXe [a Ce KOPUCTM caMo
BO AOMaLLHM YCIOBU U 3a cneumdunyHn HameHn. He e HameHeT 3a komepuwmjanHa nnm
3aegHuyka ynotpeba. TakeaTa ynotpeba ja otdpna rapaHumjata Ha anapaToT 1 HalwaTa
KOMMNaHuja Hema Aa bvae oaroBopHa 3a NpUYMHETUTE 3aryou.

» OBoj anapat e npon3BeeH 3a ynotpeba Bo JOMaLLHN YCIOBU U € COOABETEH 3a Nafere
/ yyBakbe xpaHa. He e cooaBeTeH 3a komepLmjanHa unu 3aegHuyka ynorpeba n/unm 3a
YyBak€ pasHW NpeaMeTy OCBeH xpaHa. Bo cnpoTuBHO, Hawata KoMmnaHuja Hema Aa
6uae oaroBopHa 3a NpUYMHETUTE 3aryou.

Be3benHocHM npeaynpenyBakba
* He kopuctete noBekeHaMeHCKM pasBOAHW KyTUM UMK NMPOAOITKEH
kaben.
* He npuknyuyBajTe ro Bo owTeTeH, M3abeH unu ctap LuTekep.
* He BneyeTe ro, He BUTKajTe O U He OLUTETYBajTe ro kKabenor.

« OBOj anapart e Au3ajHupaH Aa ro KopucTaT Bo3pacHu nuua. He
[03BOMyBajTe Aela Aa CU UrpaaT co HEero U He J03BOMyBajTe UM
[a ce HULWaaT Ha BpaTaTta.

 HemojTe HUTY Aa ro NpukIyyyBajTe HUTY fia ro BaAUTeE NPUKITY4YOKOT 'o
o[l LUTEKEPOT CO MOKPM paLe 3a Aa crpeynTe enekTpuyeH yaap!
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He cTaBajTe cTakneHu Wnwnkba Unm KOH3epBu Co nujanaun Bo

KomopaTa Ha 3amp3HyBayoT. LUnwmnkata nnmn KoH3epsuUTe Moxe ﬁ

[a ekcrinogvpaar. p4
3

He cTaBajTe ekcnnosnseH nnv sananus MaTtepujan Bo pvxnaepoT
on, 6e3begHocHM npuumHn. CTaBajTe rv nujanayute co norornem
NPOLEHT ankoxon BepTUKanHO 1 3aTBopajTe MM LBPCTO Kora rm
YyyBaTe BO koMopaTta Ha ppuxnaepoT.

Kora semarte Mpas of f1eqomMarorT, He JOonupajTe rv KOLKUTE Mpa3 co paLle.
Moxe Aa npean3sukaat CMp3HyBawe Ha TKUBOTO n/vnn ncevyeHunumn.

He ponwupajte ja 3amp3HaTtata xpaHa co Mokpu paue! He jagete cnagoneg wunu mpas
BeHaLl OTKaKo Ke rv u3saguTe of 3aMp3HyBa4oT!

OBoj Npou3BoA € HaMEHET 3a CBexa XpaHa U nujanauu. YysajTe ja cBexarta xpaHa u
nujanauu KpaToK BPEMEHCKV Neproa.

He yyBajTe 3amp3HaTa xpaHa BO NleqoMaTtoT U He KOPUCTETE o 3a 3aMp3HyBake XpaHa.
He 3amp3HyBajTe ja NOBTOPHO 3amp3HaTaTa xpaHa OTKako ce ogmp3Hana. Moxe aa cu
HaLUTeTMUTe Ha 30paBjeTo Co TPyeHe Of XpaHa.

He kopucTeTe enekTpuyHM ypeawu, cnpej 3a ogMp3HyBawe Unu npegMeTyt Co LKMo U
OCTpU pa6OBVI KakBM LUTO Ce HOXeBU UM BUIBbYLLKK 3a Aa ro OTCTpaHuTe MpasorT.

He nokpwvBajTe ro KykMLITETO CO TaHTena u He CTaBajTe TaHTena Bp3 Hero. Toa Bnvjae
Bp3 paboTtaTta Ha NagunHUKoT.

duKcHpajTe ja JoNonHUTeNHaTa onpeMa Bo PXUAEPOT BO TEKOT HA TPaAHCMOPTOT 3a
Ja CrpeymnTe Hej3rHO OLUTETYyBake.

WHcTanaumja u paboTta co naguiHUKOT

lped da 3anoyHeme co Kopucmere Ha puxudepom, mpeba 0a obpHeme eHUMaHUe Ha
cnedHume pabomu:

PaboTHWOT HanoH Ha dpuxmaepoT e 220-240 V npu 50 Hz.
He ogroBapame 3a ITeTUTe HacTaHaTv nopaau ynotpeba 6e3 3asemjyBatse.

CrtaBeTe ro OPUKMAEPOT HA MECTO KOELITO HEe € U3NOXEHO Ha AMPEKTHa COH4eBa
CBETIINHA.

AnapatoT Tpeba fa 6uae opfdanedyeH Hajmanky 50 cm of LINOPETU, PepHU Ha rac u

pa3Hu rpejHu Tena v HajMasky 5 cm of enekTpUYHU PEepPHU.

Vi
PprKMAEPOT HUKOTaLL He CMee Aa Ce KOPUCTU Ha OTBOPEHO unun fa \
2 &

ce ocTaBa Ha JOXA.
Kora chpwxmaoepoT e noctaBeH BedHalw A0 3amp3HyBad, Tpeba aa

Mma Hajmanky 2 cm mMery HMB 3a Aa ce Crpeyu nojaeBa Ha Bnara Ha (
HafBopeLLHaTa nospLunHa. \

He crtaBajTe HuwWTO Bp3 hpwxmaeport. [loctaBete ro dpuxmnaepot

Ha COOABETHO MeCTO kaje ke uma bapem 15 cm cnobogeH npocTop

oposropa.

MpunarognueuTe npegHn Horanku Tpeba fa ce crabunu3avpaaTr Ha coopfBeTHaTa
BMCMHA 3a [a Ce OBO3MOXMW Toj Aa paboTu Ha cTaburneH u npaBuneH HadvH. Moxe
4a M npunarogyBaTte HOrapkuTe BpTejku M 06paTHO of CTPEenkute Ha YaCOBHMKOT
(vnm Bo cnpoTmBHa Hacoka). OBa Tpeba fa ro HanpaBuTe Npea Aa CTaBUTE XpaHa BO
NafNIHKKOT.

<\
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* MNpen Aa ro kopucTuTe PPWKUOEPOT, M3GPULLETE T CUTE OENOBU it

CO TOMMa BOJA BO KOjalITO Ke [Ao[ajeTe efHa naxudka coaa

6ukapboHa, NoToa UCNNakHeTe ' Co YMcTa Boda 1 nsbpuLuerte ru.

CrtaBeTe v cuMTe OenoBu Ha MECTO MO YNCTEHETO.

+ [NocTaBeTe ro NNacTMYHUOT pa3fdenHuK (GEenoT COo LpHU nonaTku

onsaau) BpTejku ro 3a 90° Kako LITO € MpUKaXKaHo Ha cnukarta 3a

[a CripeunTe KOHAEeH3aTopoT Aa ro Aonvpa SMaor.

Mpepn oa ro kopucTuTe NaAgUITHUKOT

» Kora ro BKIny4yyBarte dpwKMOEPOT MO MPB NaT UM no HEroeo
npemMecTtyBawke, OCTtaBeTe ro Bo ucnpaseHa nonoxota 3 yaca u
noToa BKIly4deTe ro 3a Aa OBO3MOXUTe edmkacHa pa60Ta. Bo
CNpPOTMUBHO, MOXe Aa o oWTeTuTe KOMNpPecopoT.

o OpmxnaepoT Moxe a uma MVIpVISGa Kora Ke ro BKIly4ynTe No nps
nar. MVIpVISGaTa Ke ncyesHe LUITOM NaguiHMKOT Ke NoYHe Aa nagu.
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EEEPN PASNUYHM GYHKLMM U MOXHOCTH

MocTaByBawe Ha TepMoCTaTOT

TepmocTaToT aBTOMaTCKM ja perynmpa
BHaTpelLHaTa TemnepaTtypa Ha
dpwxungepot. Co BpTEHE Ha KOMYETO

| og nosuumja 1 go 5, moxe ga ce
NOCTWUrHyBaaT pasnuyHu TemnepaTtypu.

SR ——
BaxHa 3abeneluka: He o6uaysajte ce ga ro BpTvTe KOnN4yeTo noganeky og nonoxoa 1,
buaejkn Taka Ke ro uckny4uTe anapaTor.
* Moxe Aa ro noctaBuTe KOMYETO MEFY MUHUMYM W CPEAHO 3a KPaTKoTPajHO Cknaavparse
XpaHa Bo anapartor. (1-3)

* Moxe ga ro nocraBute KOMYETO Ha CpPedHO 3a AOMroTpajHO CcKnagupake XpaHa BO
anaparor. (3-4)
UmajTe npeaBua geka: Temnepatypara BO NpocTopujaTa, Temnepatypara Ha cBexara
XpaHa M 3a4eCTeHOCTa Ha OTBOpPaHEeTO Ha BpaTaTta BnujaaT Bp3 Temneparypata BO
KoMopaTa Ha hpumxkmaeport. AKO e NOTPe6HO, CMeHeTe ja nocTaBKaTa Ha TeMmneparypara.
+ Kora ke ro Bknyunte nagunHukoT 3a NpBnat v 3a Aa 4obueTe 3a40BONUTENHO Nnajekwse,
TOoj Mopa Aa pabotm 24 vaca 6Ge3 npekuH godeka He ce u3nagm Ao notpebHata
Temnepartypa.

» Bo TekoT Ha 0BOj nepuop, He OTBOpPajTe ja BpataTta MHOrY YeCTO U He CTaBajTe MHOry
XpaHa BO NafguHUKOT.

* AKO TO WCKNy4nTe PPWKMUAEPOT OA CTpyja, Mopa Aa nodekate Gapem 5 MUHYTU npeq
MOBTOPHO Za ro BKIy4uTe 3a ia He o OLUTETUTE KOMMPECOpOT.

BaxHa 3abenewka: Bo npon3BoaoT, HajnagHUOT Aen e BeAHaw nog negomator. Bo oBoj
pEervoH, Moxe fa fojae Ao nojaea Ha koHAeH3auuwja. Mpas, cnaHa u KoHAeH3aumja Moxe ce
nojaeat BO fiegomartoT 1 BO apyrute komopu. OBa e HopmarnHa coctojba u He Brvjae Bp3
nageneTo. Moxe fa ce n3bpuiie co cyBa Kprna BO COMMAacHOCT CO ynartcTeaTa 3a 6e36egHoCT.

Cap 3a mpa3s (negomar)

* HanonHeTe ro cagoT 3a Mpas co Boda M CTaBeTe ro BO JleoMaToT.

» OTKako Bogara LIeflocHO Ke ce npeTBopun BO Mpas, MOXe a ro CBUTKaTe CaaoT Kako WTo
€ NPpuKaXxaHo noaosny 3a Aa rm n3sagute KoUuKnuTe Mmpas.
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NeTteH /| 3uMcKn pexum

KanakoT Ha cagoT 3a ueaeHe BU OBO3MOXKYBa
[a ro npucrnocobuTe NPOTOKOT Ha fafeH BO3ayX
BO (ppwKMOEepoT croped rnetHata (noBuCcCOKa
Temnepatypa BO OKOMuMHata) W 3uMckarta
(noHucka Temneparypa Bo OKOMnvHaTa) cesoHa.

JNETEH PEXWUM (PEXUM 1)
[onHata komopa Ha dpwkunagepoTr ke 6uge
MHOTy nornagHa.

S

‘%
Q."
A4

~
g ?
PEXUM 1

SUMCKU PEXXUM (PEXKUM 2)

[onHata koMopa Ha dpuxMaepoT Hema [Ja
6uae MHory rnonagHa.

Mpu ogmpsHyBate Tpeba ga ce KopucTu
3UMCKMOT PEXMM.

PEXNM 2
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BN UMCTEHSE M OOPXKYBAHE

* WcknyyeTe ro anapartoT oA CTpyja npen YAcTeHe.

* He uucrtete ro anapator co Toa WTO Ke
NUCTypuTe Boaa.

* Bo kykuwTeto Ha cBeTunkata He cmee
[a HaBnese BoAda, HUTY Mak BO Apyrute
eneKTpu4Hn oenosu.

* OpuknaepoT Tpeba aa ce YMCTU MOBPEMEHO CO pacTBOp oA coda
6ukapboHa 1 mnaka Boga.

* MoceBHO 4ncTeTe o AOMOSNHUTENHUOT NpuGop co
BOAaA UM canyH. He uncTeTe v Bo MalLMHa 3a MUEHe
cafoBu.

CLTLTUATN LU
AN
LA,

* He kopuctete abpa3uBHu cpeacTea, AeTEpPreHTn unm canyHu. Mo
MUEHe, UCMIakHeTe M CO YMCTa Boda U UCyLIeTe M TEMESHO.
Kora ke 3aBpLunTE CO YMCTEH-E, MPUKITYYETE O anapaToT BO CTpyja
CO CyBWM paLe.

» Tpeba pa ro uucTute KOHAEH3ATOPOT CO MeTna Gapem (
[Banatu roguMwHoO 3a ga obes3begute 3awiTtega Ha NG
enekTpuMYHa eHepruja v 3roneMeHa npoayKTUBHOCT.
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OamMp3HyBake

Mpa3soT HacobpaH Bo negomartoT Tpeba MoBpeMeHO [a Ce YUCTU WK Kora Ke LOCTUrHe
6-8 mm. JlegomatoT Tpeba Aa ce YNCTM Ha UCTUOT HaYMH Kako 1 dpuKnOepoT crenejkm rm
nocrtankuTe 3a 0O4Mp3HyBake Ha OBOj O4AEN HajMarnky ABanati roguLlHo.

3aoBa

» EfeH oeH npeg ooMp3HyBakETO, MOCTaBeTE ro TEPMOCTATOT Ha nonoxba ,,.5“ 3a LenocHo
ja 3amp3HeTe xpaHara.

» Bo TekoT Ha ogmMp3HYBakeTO, CMp3HaTaTa xpaHa Tpeba fa ce 3aBUTKa BO HEKOJKY Crloja
XapTwuja 1 Aa ce YyBa Ha CTyAeHO MecTo. HensbexHOTo nokavyBake Ha TemnepaTypara
Ke ro ckpaTu pokoT 3a YyBake. He 3abopaBajTe Aa ja MCKOPUCTWTE OBaa XpaHa BO
HajKyC MOXeEH POK.

. MCKﬂyLIETe ro opmxnaepoT u oTKa4yeTe ro NPUKITY4YOKOT OA LUTEKEepPOT.

» OcraBeTe ja BpaTaTta OTBOpeHa U 3a Aa o 3a6paaTe npouecoTr Ha OAMpP3HyBah-€,
CcTaBeTe efleH Unm NoBeke cagoBu Co ToMsa BoAa BO KoMoparta Ha 3aMpP3HYBa4OT.

M V|36pVILLIeTe ' BHaATpeLWHOCTa Ha anapaTtoT U cadoT 3a uegewe co cnyep nInn Co 4ncta
Kpna u nocrtaeeTe ro Kon4yeto Ha TepMocTaToT Ha nonoxoa 5.

3amMeHa Ha cBeTUINKaTa

Kora je 3ameHyBaTe cBeTunkara BoO komopaTa Ha (ppwKunaepor;
1.WcknyyeTe ro anapaTtoT oA cTpyja,

2.TlpuTnCHETE ' KyKUTE Of, CTPaHUTE Ha KanakoT Ha CBeTUKarta n u3BageTe ro.
3.3ameHeTe ja cBeTUnKarta co HOBa, Koja He CMee Aa MMa noroniema MokHocT og 15 W.

4.BpaTeTe ro KanakoT Ha CBETUIKaTa Ha MecTo 1 noyekajte 5 MUHYTU Npea Aa ro BKIy4uTe
anapaToT BO CTpyja.
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TPAHCIMOPT U NMPOMEHA HA NO3ULUUJATA HA
MHCTANNALUJA

TpaHcnopT 1 NpoMeHa Ha no3uvuujaTta 3a MHCTanauuja
» OpurnHanHuTe nakyBaka 1 nonuctupeHckata neHa (PS) moxe ga ce cokpujaT ako e
notpebHo.

* [pu TpaHcnopT, anapaTtoT Tpeba Aa Guae Bp3aH CO LWMpOKa NeHTa UM co LBPCTO
jaxe. MNpaBunarta HanvwaHn Ha OpaHoBMAHATa KyTuja Mopa Aa ce npvMeHyBaaT npwu

TpaHCNopT.
» [pen TpaHCNoOPT UM NPOMEHa Ha =
nosuvumjata Ha MHcTanauuja, cute (\\\J
NOABVKHW NPegMETU (Ha Np. nonuum, 4 \

n cn.) Tpeba oa ce usBagart unu aa ce
npuUBpCTaT CO NEeHTU 3a [a ce crnpeydun
HUBHO Tpecetse.

MpemecTtyBaw-e Ha BpaTaTa
* He e MOXHO Oa ce cmeHu npaBeLoT Ha OTBOpake Ha Bpatata Ha d)pM)KVI}:lepOT, ako
payvKkaTa Ha BpaTaTa € NocTtaBeHa Ha HagBopellHaTa NoBpLUMHa Ha BpaTtaTta.
. rlpaBeLl,OT Ha OTBOpaH-€ Ha BpaTata MOXxe a Cce CMeHu camMmo Kaj mMoagenu oe3 payKun.

« AKo MpaBeLOT Ha OTBOpaHe Ha BpaTtata Ha PUKMOEPOT MOXEe Aa ce cMeHu, Tpeba
[a KOoHTaKTMpaTe CO HajbnucKMOT OBflacTeH CEpBUC 3a [a ro CMeHaT MpaBeuoT Ha
oTBOpat-e.

EEEEN UMCTERSE M OOPXYBAHSE

Ako hpmknaepoT He paboTK NpaBUHO, MOXe MMa noManu npobnemu. 3atoa, NnpoBepeTe ro
CnedHOTO Npesd [Aa noBuKaTe enekTpuyap, 3a a 3allTegute BpeMe 1 napu.
LLTto aa HanpaBuTe ako puKaNepoT He paboTu:
MpoBepeTe ganu:
* Nwma cTpyja,
* [MaBHMOT ocurypysad BO BaLLUMOT AOM € UCKITYyYEH,
» TepmocTaToT € NoCTaBeH Ha nosuuuja

“.n
.
’

« LUTtekepoT e ncnpaseH. 3a Aa ro NpoeepuTe oBa, NPUKIydYeTe OPYr anapar 3a KojWwTo
3HaeTe Aeka paboTu npaBusHo.

LLTo aa HanpaBuTe ako hpUKUAEPOT He flaan [OBOSHO!
MpoBepeTe nanu:

+ CrTe ro npeontoBapusie anaparor,

» Bpartute ce 0o6po 3aTBOpEHM,

* Mma npalivHa Ha KOHAEH3aTopOoT,

* Vima JOBOMHO MeCTO of3aam U of CTpaHuTe.
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Ako uma Oyka:

lacoT 3a nagere WTO LMPKYNMpa BO KOMOTO 3a najewe npasu genymHa Oyka (3ByK Ha
b6aboTer€e) Aypy 1 Kora KOMNPeCcopoT He paboTu. He rpmxeTe ce. Toa € cocema HoOpMarHo.
AKO 3BYKOT € MOUHaKoB, NPOBepeTe Aanu:

» AnapaTtoT e go6po nopamHer,
* HewrTo ce gonupa Ha 3agHaTa cTpaHa,
« Bubpupaat paboTute WITO CTe M1 cTaBumne Bp3 anapaTor.

Ako nma Boga BO AOSTHUOT Aen Ha (hpuKnaepor:

MpoBepeTte panu:

OTBOpPOT 3a LUeAete Ha BoaaTta of 0AMpP3HYBah-e € 3aTHaT (KOPUCTETE o YeroT 3a YNCTEHE
Ha OTBOPOT 3a LefeHe)

Ako BalMoT hprkugep He naau OOBOSIHO:

JlagunHuKoT e AusajHupaH ga paboTM BO MHTepBanv Ha ambueHTanHa TemnepaTypa
COrMacHoO cTaHaapauTe W KNUMAaTCKUTE YCNOBW MOCOYEHU HA eTukeTata Co MHopMaumu.

Hwne He npenopavysamMe aa ro Kopuctute bpKMAEpPOT HAaABOP 04 HaBeAEeHNTE BPegHOCTH
3a TeMneparypara BO KOHTEKCT Ha edmKacHO nagete.

Knumartcka knaca | Temnepartypa Bo okonuHara (°C)
T Mery 16 n 43 (°C)
ST Mery 16 n 38 (°C)
N Mery 16 n 32 (°C)
SN Mery 10 n 32 (°C)

Mpenopaku

» AKO anapaTtoT He ce KOpWCTW Nogonr nepwof (Ha np. 3a BpeMe Ha rogulieH oaMop)
NnocTaBeTe ro KOM4YeTo Ha TepMoCTaToT BO nomnoxba “o”. MNpy ogMp3HyBake U YNCTEHE
Ha puXKMOEpPOT, OCTaBajTe ja BpaTaTta OTBOPEHA 3a Aa crnpevnTe opMuparse poca u

HenpujaTteH Mypuc.
UHdopmaumja 3a ycornaceHocT

+ OBoj anapaT e gn3ajH1paH Aa ce KOpUCTM BO OKOMNNHA co TeMnepatypeH ornicer og 10°C
-43°C.

» AnapaToT e au3ajHupaH 1 ycornaceH co ctaHgapaute IEC60335-1 / IEC60335-2-24,
2004/108/EC.

MK - 38 -



CoBeTu 3a 3a4uyByBaH:€ €Jl. eHepruja

1.MoHTuMpajTe ro anapatoT BO cTydeHa M Jo6po MpoBeTpeHa mpocTopuja, HO He U Ha
AMPEKTHA COHYEBa CBETMMHA U Nofarneky of U3Bop Ha TOMmMHa (FPejHO Tero, LNopeT U
cn.). Bo cnpoTuBHO, KoprcTeTe Moya 3a usonauuja.

2.0cTaBeTe 3aTBOpEHATa XpaHa v NujanauuTe 3a Aa ce nsnagat HagBop o4 anaparor.

3.Kora ogmpsHyBaTe 3amp3HaTta xpaHa, cTaBeTe ja BO NagunHukoT. Huckarta Temnepartypa
Ha 3amp3HaTaTa xpaHa ke MOMOrHe npv nagexweTo Ha OoAAdenoT 3a NagurHUKOT npu
OOMpP3HYyBaHeTO. Taka ce WwTeam en. cTpyja. AKo 3amp3HaTara xpaHa ce cTaBu HaaBop,
Taka ce nNpeav3BuKyBa 3aryba Ha en. eHepruja.

4.MvjanaunTe 1 3roTBeHaTa xpaHa Tpeba Oa ce BO 3aTBOPEHM CadoBM Kora ce cTtaBaar
BHaTpe. Bo cnpoTuBHO, Bnarata ce 3rorieMyBa BO anapartoTr. Taka ce npoforikyea u
BpemeTo 3a pabora. 3aTBOpareTo Ha NujanauuTe W 3roTBeHaTa XpaHa BO CagoBu
nomara ga ce 3adyBaat MupusbaTa 1 BKyCOT.

5.Kora craBate xpaHa u I'IMjaJ'IaLI,VI, apxete ja BpaTtata OTBOpEeHa KOJlKy LITO € MOXHO
NOKPATKO.

6.3aTBopajTe v kanauute Ha CUTE KOMOPY BO (DPUXKMAEPOT KOMLITO MMaaT pasnuyHa
TeMnepatypa (koMopa 3a CBeXa XpaHa, pasnagysae 1 crl.).

7.lymata Ha BpaTute Mopa Aa buge yncta u enactuyHa. 3aMeHeTe ja rymara Kora ke ce
n3aom.
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BN LENOBU HA ANAPATOT M OOLENUTE

['opHa nnova

[opHa nospLurHa - (43/”22\

10

Ogaa npeaeHTaLwlja € camo 3a UHopmMUupare OKony aenosuTe Ha anapartoT.
[enosute Moxe ga BapvpaaT BO 3aBUCHOCT Of MOAENOT Ha anaparorT.

Cap 3a mpa3s 6) Komopa 3a cBexa xpaHa
2) Nepomar 7) Monuua 3a wuwmnrwa

3) Cap 3a uenere 8) MNonunuwm 3a cupekrse / nyTep
4) Monunua Ha pwx1aepoT 9) dpxay 3a jajua

5) Kanak Ha komopa 3a ceexa xpaHa  10) Kytuja Ha TepmocTar
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ZaGYIE BEFORE USING THE APPLIANCE

General warnings

WARNING: Keep vantilation openings, in the appliance enclosure or
in the built-in structure, clear of obstruction.

WARNING: Do not use mechanical devices or other means to
accelerate the defrosting process, other than those recommended by
the manufacturer.

WARNING: Do not use electrical appliances inside the food
storage compartments of the appliance, unless they are of the type
recommended by the manufacturer.

WARNING: Do not damage the refrigerant circuit.

WARNING: To avoid a hazard due to the instability of the appliance,
it must be fixed in accordance with the instructions.

* If your appliance uses R600a as a refrigerant — you can learn this
information from the label on the cooler- you should be careful
during shipment and installation to prevent your appliance’s
cooler elements from being damaged. Although R600a is an
environmentally friendly and natural gas. As it is explosive, in the
event of a leak due to damage to the cooler elements, move your
fridge from open flame or heat sources and ventilate the room
where the appliance is located for a few minutes.

* While carrying and positioning the fridge, do not damage the
cooler gas circuit.

* Do not store explosive substances such as aerosol cans with a
flammable propellant in this appliance.

» This appliance is intended to be used in household and similar
applications such as;
- staff kitchen areas in shops, offices and other working

environments

- farm houses and by clients in hotels, motels and other residential
type environments

- bed and breakfast type environments;
- catering and similar non-retail applications
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* If the socket does not match the refrigerator plug, it must be
replaced by the manufacturer, its service agent or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.

* A specially grounded plug has been connected to the power cable
of your refrigerator. This plug should be used with a specially
grounded socket of 16 amperes. If there is no such socket in your
house, please have it installed by an authorized electrician.

» This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance
in a safe way and understand the hazard involved. Children shall
not play with the appliance. Cleaning and user maintenance, shall
not be made by children without supervision.

 If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or similar qualified persons in
order to avoid a hazard.
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Old and out-of-order fridges
« If your old fridge has a lock, break or remove the lock before discarding it, because
children may get trapped inside it and may cause an accident.

» Old fridges and freezers contain isolation material and refrigerant with CFC. Therefore,
take care not to harm environment when you are discarding your old fridges.

Please ask your municipal authority about the disposal of the WEEE for the
reuse, recycle and recovery purposes.

Notes:

» Please read the instruction manual carefully before installing and using your appliance.
We are not responsible for the damage occurred due to misuse.

» Follow all instructions on your appliance and instruction manual, and keep this manual
in a safe place to resolve the problems that may occur in the future.

» This appliance is produced to be used in homes and it can only be used in domestic
environments and for the specified purposes. It is not suitable for commercial or
common use. Such use will cause the guarantee of the appliance to be cancelled and
our company will not be responsible for the losses to be occurred.

» This appliance is produced to be used in houses and it is only suitable for cooling / storing
foods. It is not suitable for commercial or common use and/or for storing substances
except for food. Our company is not responsible for the losses to be occurred in the
contrary case.

Safety warnings

» Do not use multiple receptacles or extension cord. @‘ :
* Do not plug in damaged, torn or old plugs. \ (
» Do not pull, bend or damage the cord. ‘é \/

I

 This appliance is designed for use by adults, do not allow children
to play with the appliance or let them hang off the door.

* Do not plug-in or out the plug from the receptacle with wet hands
to prevent electrocution!

* Do not place glass bottles or beverage cans in the ice making
compartment. Bottles or cans may explode.

(¢

Q

* Do not place explosive or flammable material in your fridge for @ “
your safety. Place drinks with higher alcohol amount vertically and

by closing their necks tightly in the fridge compartment.
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When taking ice made in the ice making compartment, do not

touch it, ice may cause ice burns and/or cuts. ﬁ
P-4
23

Do not touch frozen goods with wet hands! Do not eat ice-cream
and ice cubes immediately after you have taken them out of the
freezer compartment!

This product is intended for fresh food and drinks. Store fresh food
and drinks short-term.

Do not store frozen food and use to freeze food in the ice making
compartment.

Do not re-freeze frozen goods after they have melted. This may cause
health issues like food poisoning.

Do not use electrical devices, defrosting sprays or pointed or sharp-edged objects such
as knives or forks to remove the ice.

Do not cover the body or top of fridge with lace. This affects the performance of your
fridge.

Fix the accessories in the fridge during transportation to prevent damage to accessories.

Installing and operating your fridge

Before starting to use your fridge, you should pay attention to the following points:

Operating voltage for your fridge is 220-240 V at 50Hz.
We do not take the responsibility of the damages that occur due to ungrounded usage.
Place your fridge in a place that it would not be exposed to direct sunlight.

Your appliance should be at least 50 cm away from stoves, Gas ovens and heater cores,
and should be at least 5 cm away from electrical ovens. % W

Your fridge should never be used outdoors or left under the rain. &m
[ >

When your fridge is placed next to a deep freezer, there should
be at least 2 cm between them to prevent humidity on the outer (
surface. \ //

Do not place anything on your fridge, and install your fridge in a
suitable place so that at least 15 cm is available on the upper side.

<

The adjustable front legs should be adjusted to make sure your appliance is level and
stable. You can adjust the legs by turning them clockwise (or in the opposite direction).
This should be done before placing food in the fridge.

Before using your fridge, wipe all parts back with warm water added with a tea spoonful
of sodium bicarbonate, and then rinse with clean water and dry. Place all parts after
cleaning.

Install the plastic distance guide (the part with black vanes at

the rear) by turning it 90° as shown in the figure to prevent the L"’?'” A
condenser from touching the wall. L

Refrigerator should be placed against a wall with a free distance iiiiiii"(
not exceeding 75 mm.
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Before Using your Fridge

* When it is operated for the first time or after transportation, keep  { %
your fridge in the upright position for 3 hours and plug it on to allow G
efficient operation. Otherwise, you may damage the compressor. :

N
» Your fridge may have a smell when it is operated for the first time;
the smell will fade away when your fridge starts to cool.

4yl THE VARIOUS FUNCTION AND POSSIBILITIES
Thermostat Setting

Thermostat automatically regulates the
inside temperature of the refrigerator. By
rotating the knob from position 1. to 5.,

| temperatures can be obtained.

) Important note: Do not try to rotate
knob beyond 1 position it will stop your
appliance.

» For short-term storage of food in the appliance, you can set the knob between minimum
and medium position. (1-3)

» For long-term storage of food in the appliance, you can set knop medium position. (3-4)

Note that; the ambiant temperature, temperature of the freshly stored food and how often the
door is opened, affects the temperature in the refrigerator compartment. If required,change
the temperature setting.
* When you first switch on the appliance, for starting a suitable cooling, the appliance
should work 24 hours continuously until it cools down to sufficient temperature.

« In this time do not open the door so often and place a lot of food inside the appliance.

« Ifthe unitis switched off or unplugged, you must allow at least 5 minutes before restarting
or re-plugged the unit in order not to damage the compressor.

Important note: In product, the coldest region is just below the ice making compartment. In
this region, condensation may occur. Icing,frosting and condensation may occur ice making
compartment and other compartments. This is normal situation and does not affect cooling.
It can be wiped with dry cloth according to safety instructions.

Ice box tray (In some models)

« Fill the ice tray with water and place in ice making compartment.

 After the water completely turned into ice, you can twist the tray as shown below to get
the ice cube.
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Summer / Winter mode

Drain tray flap allows you to adjust cold air flow
inside your refrigerator according to summer
(high ambient temperature) and winter(low
ambient temerature) seasons.

SUMMER MODE (MODE 1)
Refrigerator’s bottom compartment will be much

Mode 1

WINTER MODE (MODE 2)

Refrigerator’'s bottom compartment will be not
much cooler.

While defrosting winter mode should be used.

ZAVRNAN

Mode 2
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Recommended Food Storage Conditions

The fridge part of the refrigerator for fresh food and drinks.

Ice making compartment is not suitable for storing frozen food. Do not freeze your food
in this area. The bottles can be stored in the bottle holder or bottle rack on the door. The
best way to store raw meat should be the closest(top) to the ice-making compartment in a
polyethylene bag on the shelf. Hot food and drinks cool down to room temperature before
placing in the refrigerator.

AU CLEANING AND MAINTENANCE

* Disconnect unit from the power supply before cleaning. :,b

» Do not clean the appliance by pouring water.

* Make sure that no water enters the lamp
housing and other electrical items.

» The refrigerator should be cleaned periodically using a solution of
bicarbonate of soda and lukewarm water.

[ LN CTCTTTTTLLAL
RN
1T |

» Clean the accessories seperately with soap and
water Do not clean them in the washing machine.

» Do not use abrasive products, detergents or soaps. After washing,
rinse with clean water and dry carefully. When the cleaning
operations have been completed reconnect the plug of the unit
with dry hands.

* You should clean the condenser with broom at least twice J N
a year in order to provide energy saving and increase the
productivity.
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The hole placed at rear bottom of refrigerator is closed and there is no effect to product’s
cooling system.

Defrosting

Excessive frost will affect the performance of the refrigerator. Ice making compartment
should be melted at least twice a year or when ice exceeds 7 mm.

For this;

Make sure that drain tray flap on place. (Take the Winter mode. At the end of defrosting
take the previous mode depending on the ambient temperature. Winter- Summer mode)
The day before you defrost, set the thermostat dial to 5. position to freeze the foods
completely.

During defrosting, frozen foods should be wrapped in several layers of paper and kept in
a cool place. The inevitable rise in temperature will shorten their storage life. Remember
to use these foods within a relatively short period of time.

Switch the refrigerator off at the socket outlet and pull the main plug

Leave the door open and to accelerate the defrosting process one or more basins of
warm water can be placed in the freezer compartment.

Dry the inside of the unit and dripping tray with a sponge or a clean cloth and set the
thermostat knob to 5 position.
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Replacing The Light Bulb

When replacing the light of the refrigerator compartment;
1.Unplug the unit from the power supply,
2.Press the hooks on the sides of the light cover top and remove the light cover
3.Change the present light bulb with a new one of not more than 15 W.
4.Replace the light cover and after waiting 5 minutes plug the unit.

PART -4 TRANSPORTATION AND CHANGING OF
INSTALLATION POSITION

Transportation and Changing of Installation Position
» The original packages and foamed polystyrene (PS) can be concealed if required.

* In transportation the appliance should be tied with a wide stripe or a strong rope. The
rules written on the corrugated box must be applied while transporting.

» Before transporting or changing old
installation position, all the moving objects )
(ie,shelves,crisper...) should be taken out (\bJ
or fixed with bands in order to prevent the 3
shake.

N

Repositioning the door
* It is not possible to change the opening direction of your refrigerator door, if the door
handle on your refrigerator is installed from the front surface of the door.
* ltis possible to change the opening direction of the door on models without any handles.

« If the door opening direction of your refrigerator may be changed, you should contact the
nearest Authorised Service to have the opening direction changed.
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U BEFORE CALLING YOUR AFTER SALES SERVICE
If your refrigerator is not working properly,it may be a minor problem, therefore check the
following, before calling an electrician to save time and money.
What to do if your refrigerator does not operate ;
Check that ;
* There is no power,
» The general switch in your home is not disconnected ,
» The thermostat setting is on “” position,

» The socket is not sufficient. To check this, plug in another appliance that you know which
is working into the same socket.

What to do if your refrigerator performs poorly ;
Check that ;

* You have not overloaded the appliance ,

» The doors are closed perfectly ,

* There is no dust on the condenser ,

* There is enough place at the rear and side walls.

If there is noise ;

The cooling gas which circulates in the refrigerator circuit may make a slight noise(bubbling
sound) even when the compressor is not running. Do not worry this is quite normal. If these
sounds are different check that ;

» The appliance is well leveled ,
» Nothing is touching the rear,
 The stuffs on the appliance are vibrating.
If there is water in the lower part of the refrigerator ;
Check that ;
The drain hole for defrost water is not clogged(Use defrost drain plug to clean the drain hole)
If your fridge is not cooling enough;
Your fridge is designed to operate in the ambient temperature intervals stated in the standards,

according to the climate class stated in the information label. We do not recommend operating
your fridge out of stated temperatures value limits in terms of cooling effectiveness.

Climate class | Ambient temperature (°C)
T Between 16 and 43 °C
ST Between 16 and 38 °C
N Between 16 and 32 °C
SN Between 10 and 32 °C

Recommendations
If the appliance is not used for long time (for example during the summer holidays)set te

thermostat knob to “” position. Defrost and clean the refrigerator leaving the door open to
prevent the formation of midew and smell.
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Conformity Information

» This appliance is designed for use at an ambient temperature within the 10°C - 43°C
range.

» The appliance is designed in compliance with the IEC60335-1 / |IEC60335-2-24,
2004/108/EC standards.
Tips For Saving Energy
1.Install the appliance in a cool, well ventilated room , but not in direct sunlight and not near
heat source (radiator, cooker.. etc). Otherwise use an insulating plate.
2. Allow ward food and drinks to cool down outside the appliance.

3.When thawing frozen food, place it in the refrigerator compartment. The low temperature
of the frozen food will help to cool the refrigerator compartment when it is thawing. So it
causes energy saving. If the frozen food is put out, it causes wastage of energy.

4.When placing, drinks and slops they must be covered. Otherwise humidity increases at
the appliance. Therefore the working time gets longer. Also covering drinks and slops
helps to save smell and taste.

5.When placing food and drinks, open the appliance door as briefly as possible.

6.Keep close the covers of any different temperature compartment in the appliance (crisper,
chiller ...etc).

7.Door gasket must be clean and pliable. Replace gaskets if worn.

EN - 52 -



PART -6 THE PARTS OF THE APPLIANCE AND THE

COMPARTMENTS

Top panel
Top table \\ 77=
2
3
4
5
6

10
8
7

This presentation is only for information about the parts of the appliance.
Parts may vary according to the appliance model.

1) Ice box

2) Ice making compartment
3) Drain tray

4) Fridge shelf

5) Crisper cover

6) Crisper

7) Bottle shelf

8) Chese / Butter shelves
9) Egg holder

0) Thermostat box
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